
 

Сюэлоу передала листок Фен Синлану, думая, что тот выбросит его или порвет, но неожиданно
он только взглянул на него один раз, а затем положил в карман.

 

– Жди" Сказав это, Фен Синлань взял ключи от своей машины и пошел в направлении гаража.

 

Сюэлоу тихо сидела на диване в гостиной, чувствуя необъяснимую пульсацию сердца. Она
действительно не думала, что Фен Синлань поможет ей купить женские принадлежности.

 

Сюэлоу не осмеливалась представить себе жалкую сцену, когда Фен Синлань ходит и выбирает
женские принадлежности!

 

Лицо Сюэлоу начало пылать. Она только что сердито составила список, чтобы заставить
человека отступить, увидев его. Она не ожидала, что Фен Синлань действительно возьмет
список и уйдет.

 

Линь Сюэлоу, о Линь Сюэлоу, как ты можешь так мстить? Несмотря ни на что, он все еще твой
шурин, а что, если Лисинь узнает, что ты усложнила жизнь его младшему брату?

 

Няня Ан вышла из кухни с чашкой коричневой сахарной воды. Она огляделась и спросила:

 

– Мадам, а где же второй молодой господин? Что он велел тебе написать?"

 



Сюэлоу неловко поджала губы, не зная, что ответить. Поэтому она решила промолчать.

 

– Госпожа, не вините второго молодого господина. Учитывая его нынешнее состояние, он,
должно быть, плохо себя чувствует! Ты должна простить второго молодого господина. "

 

Это была обычная тема для разговора. Пока у няни Ан было немного свободного времени, она
снова и снова втирала Сюэлоу про добрые дела Фен Синлана.

 

Сюэлоу сделала несколько глотков, чувствуя себя намного лучше. Думая о чем-то, Сюэлоу
озадаченно спросила няню Ан:

 

– Няня Ан, Лисинь ... как он?"

 

Вздох. Няня Ан испустила еще один долгий вздох:

 

– Боюсь, что болезнь первого молодого господина ..." Тут Няня Ан неудержимо разрыдалась.

 

Сердце Сюэлоу болело, но сразу после этого она стала еще более подозрительной: в брачной
комнате Фен Лисинь был полон сил. Может быть, Фен Лисинь намеренно скрывал свою болезнь
от няни Ан?

 

В этом не было никакой необходимости! Няня Ан сделала все возможное для этой семьи. Она
почти обращалась с братьями Фен как со своими собственными детьми, так зачем же ей что-то
делать с ними?



 

– Няня Ан, ты же видишь Лисина каждый день, он ... как у него аппетит?" Спросила Сюэлоу.

 

Вздох. Няня Ан все время вздыхала, когда упоминался Фен Лисинь:

 

– Первый молодой мастер каждый день смотрит на фотографию Мисс Лань. Он съедал совсем
немного и говорил, что не хочет есть"

 

Сердце Сюэлоу колотилось: ее законный муж каждый день смотрит на фотографию другой
женщины, как она, его жена, может это выносить? Сюэлоу не хотела ревновать, но Фен Лисинь
не ел и не пил из-за госпожи Лань.

 

Сюэлоу не знала, что делать: она уже видела Фен Лисиня три или четыре раза, и даже вчера,
когда они были вместе в течение долгого времени, он не казался слабым до такой степени, что
вот-вот рухнет. Если не считать его голос и внешности, его физическая подготовка была
неплохой! По крайней мере, его физическая сила была сильнее, чем у Линь Сюэлоу.

 

Может ли быть так, что то, что Фен Лисинь притворяется перед всеми? Неудивительно, что
люди из семьи Фен не позволили ей войти в медицинский кабинет!

 

Но почему Фен Лисинь так серьезно притворялся больным перед няней Ан?

 

***

 



Он не мог играть с женщиной так, как хотел, но вместо этого с ним играла женщина. И вот
теперь он, Фен Синлань, дошел до того, что ему пришлось идти покупать женские
принадлежности для неё.

 

В круглосуточном магазине у Фен Синлана было холодное выражение лица. Учитывая его
нынешнее настроение, было бы странно, если бы его лицо не было холодным.

 

Фен Синлань был человеком с высоким интеллектом, как он мог сделать что-то настолько
"постыдное"?

 

Он остановился перед продавщицей и передал ей записку вместе с двумя сотнями юаней:

 

– Пожалуйста, помогите мне кое в чем"

 

Когда продавщица взяла записку и взглянула на нее, она тут же понимающе улыбнулась:

 

– Ты, должно быть, хороший человек, если в такой сильный дождь пошёл в магазин из-за своей
возлюбленной!"

 

Хороший человек? Фен Синлань нахмурился: похоже, я совершенно не связан со словом
"хороший человек"! Просто сам Фен Синлань не совсем понимал, почему он покупает вещи для
этой женщины посреди ночи без всякой причины.

 

Идиотка! Она действительно осмелилась играть с ним? Он обязательно отомстит ей!



 

Сюэлоу, чихнула без всякой причины. Кто-то плохо отзывался о ней? На самом деле, Сюэлоу
была невинным человеком!

 

Продавщица сложила всё в пакет и передала его Фен Синлану.

 

Фен Синлань взял сумку, и, поблагодарив продавщицу, отправился обратно.

 

Сюэлоу допила чашку. Теперь ей было лучше, но она не могла успокоить свои эмоции, что
заставило Сюэлоу задуматься еще больше: Неужели этот человек действительно купит все
необходимое для нее? Он был таким высокомерным и сумасшедшим. Как неловко было бы ему
покупать такие вещи для женщины!

 

Сюэлоу действительно слишком много думала об этом. Фен Синлань купил все необходимое
девушке.

 

Поскольку снаружи все еще шел сильный дождь, рубашка Фен Синлана была слегка мокрой.
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